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_
Il top monoblocco in MineralMarmo® 
con lavabo integrato è impreziosito 
dalla bisellatura dei profili e della vasca.
_
The one-piece MineralMarmo® top 
with integral basin is embellished with 
bevelled detailing around the edges
and basin.
_
Le plan-vasque en MineralMarmo®
est enrichi d’une finition en biseau sur 
son pourtour et sur celui de la vasque.

_
Richiamano i profili arrotondati della consolle le linee curve dello specchio con bisellatura
e cornice in vetro bronzato, così come la rubinetteria a parete dalla forma arcuata.
_
The curved lines of the mirror, with its bevelled detailing and bronzed glass surround,
echo the rounded edges of the vanity, repeated again in the arched shape of the wall-mounted 
tapware.
_
Les lignes cintrées du miroir biseauté avec encadrement en verre bronze tout comme
la forme galbée de la robinetterie murale rappellent les bords arrondis du meuble console.
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_
Le venature del legno e del marmo danno 
vita a pezzi dal sapore unico: come in questa 
composizione, in cui i particolari della consolle 
con base in mogano e top in onice miele/dorato 
conferiscono un tocco classico ed esclusivo 
all’ambiente.

_
The patterns of the woodgrain and marble 
veining result in pieces with a unique feel: as is 
the case in this arrangement, where the features 
of the vanity, with its mahogany base and 
golden/honey onyx top, add a classic, exclusive 
touch to the room.

_
Les veines du bois et du marbre donnent vie 
à des agencements uniques comme celui de 
cette composition où les éléments décoratifs du 
meuble console en acajou et le plan de toilette
en onyx miel/doré offrent une touche classique 
et exclusive à la pièce.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 1540 H 850 D 510 mm
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_
Il top a vasca singola offre ampio spazio 
d’appoggio, cui si aggiungono quattro 
cassettoni capienti. È completato da 
rubinetteria in ottone, una tonalità che 
richiama i dettagli della consolle e si sposa 
con i colori della composizione.
_
The single-basin top offers plenty of counter 
space, supplemented by four capacious 
drawers. Adding the finishing touch is tapware 
in a brass finish, which echoes the details on 
the vanity and goes well with the colours used 
in the rest of arrangement.
_
Le plan de toilette avec une seule vasque offre 
une large plage de dépose à laquelle s’ajoutent 
les quatre grands coulissants du meuble. Pour 
compléter l’ensemble, une robinetterie en 
laiton dont la tonalité rappelle les éléments 
décoratifs du meuble console, se marie 
parfaitement aux coloris de la composition.

_
La lavorazione è impreziosita dalle venature sempre 
diverse del mogano e dell’onice miele/dorato,
che rendono la consolle unica e irripetibile.
_
The design is made all the more luxurious by the 
mahogany's grain and the veining of the golden/
honey onyx: with different patterns every time,
no two vanities will ever be the same.
_
Les veines toujours différentes de l’acajou et de
l’onyx miel/doré enrichissent ce meuble console
et le rendent unique en son genre.
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_
Suggestioni déco per l’ampia specchiera 
impreziosita da una lavorazione a bisellatura, 
che combina specchio riflettente e vetro 
bronzato.
_
A hint of Art Deco can be seen in the generously 
sized mirror embellished with bevelled detailing, 
featuring a mirror and bronzed glass combo.
_
Des suggestions déco pour le grand miroir 
enrichi d’une finition en biseau sur le pourtour 
de la glace centrale et de l’encadrement en verre 
bronze.
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_
È pensata per il bagno padronale questa composizione 
con doppio lavabo e doppio specchio, perfettamente 
simmetrica: il vano a giorno della consolle, con finitura
in laminato Sablé Ascari che riproduce il legno d’eucalipto 
e top in vetro laccato nero, è posto proprio al centro.

_
Designed for the master en-suite, this twin-basin, twin-
mirror arrangement features perfect symmetry: the vanity's 
open shelving is positioned right in the middle and features 
a Sablé Ascari laminate finish reproducing the look of 
eucalyptus wood and a black lacquered glass top.

_
Cette composition avec deux vasques et deux miroirs agencés 
en parfaite symétrie a été créée en pensant à la salle de bains 
principale d’une habitation: la niche du meuble console 
réalisé en stratifié décor Sablé Ascari reproduisant le bois 
d’eucalyptus et doté d’un plan de toilette en verre laqué noir, 
a été installée juste au centre.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 1890 H 730 D 510 mm
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_
Le due alte specchiere, realizzate in esclusiva 
per il catalogo Art, hanno la cornice in 
alluminio finitura bronzo, coordinata ai 
dettagli della consolle, e luce a LED integrata.
_
The two tall mirrors, produced exclusively 
for the Art catalogue, have a bronze-finish 
aluminium frame, matching the detailing on
the vanity, as well as built-in LED lighting.
_
Les deux miroirs hauts, réalisés en exclusivité 
pour le catalogue Art, ont un encadrement
en aluminium finition bronze coordonné
aux éléments décoratifs du meuble console
et un éclairage à leds intégré.

_
Entrambi i lavabi, di forma tonda a catino, 
sono appoggiati al top in vetro laccato nero
e abbinati a rubinetteria a parete.
_
Both round bowl-shaped basins sit on the black 
lacquered glass top and are teamed with wall-
mounted tapware.
_
Les deux vasques à poser de forme ronde 
reposent sur le plan de toilette en verre laqué 
noir et ont été associées à une robinetterie 
murale.
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_
La composizione è ancora più pregiata nella 
sua variante con consolle in ebano, sempre
in combinazione al top in vetro laccato nero.
_
The arrangement is even more sumptuous with 
the vanity in the ebony version, again paired 
with the black lacquered glass top.
_
Cette composition devient encore plus précieuse 
dans la version déclinée en ébène, toujours alliée 
à un plan de toilette en verre laqué noir.

Art 03B
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_
Dall’unione tra forme essenziali e dettagli sofisticati nasce 
questa composizione semplice ma d’effetto: la consolle, con 
cassettone singolo affiancato al vano a giorno e vasca in 
appoggio sul top in vetro, è abbinata al pensile a colonna 
in tinta Grigio Seta e a uno specchio rettangolare con luce 
integrata.

_
This simple yet striking arrangement is the sum of basic 
shapes and sophisticated details: the vanity features a single 
oversize drawer alongside open shelving, a countertop basin 
on a glass top and is teamed with a tall wall unit in Silk Grey 
and a rectangular mirror with integrated light.

_
L’union de formes épurées et de détails sophistiqués donnent 
naissance à cette composition simple, mais bel effet: le 
meuble console, doté d’un coulissant accolé à une niche 
et d’une vasque posant sur le plan de toilette en verre, est 
associé à une colonne suspendue déclinée en Gris Soie et à 
un miroir rectangulaire avec chants droits polis et éclairage 
intégré.

dimensioni/dimensions/dimensions: L1190 H 730 D 510 mm
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_
Riproduce le venature del legno il laminato 
Sablé Nuvolari del mobile con caratteristica 
apertura a gola in ottone, qui in abbinamento 
al top in vetro laccato Grigio Seta.
_
The vanity features a Sablé Nuvolari laminate 
with the look of woodgrain and the distinctive 
brass recessed grip, which is paired here with
the Silk Grey lacquered glass top.
_
Le stratifié décor Sablé Nuvolari reproduit les 
veines du bois sur le meuble console qui est doté 
d’une caractéristique gorge en laiton et qui est 
ici utilisé avec un plan de toilette en verre laqué 
Gris Soie.

_
Il lavabo sopra-piano di forma rettangolare,
con rubinetteria color rame, è in 
MineralMarmo®, un materiale setoso
al tatto e molto resistente.
_
The rectangular countertop basin, with 
copper-coloured tapware is made from 
MineralMarmo®, a material that is silky
to the touch and very strong.
_
La vasque à poser de forme rectangulaire
avec robinetterie coloris cuivre est réalisée
en MineralMarmo®, un matériau au toucher 
soyeux et très résistant.
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_
Fil rouge di questa composizione, che si 
sviluppa in altezza, è il metallo dorato, 
dettaglio prezioso su consolle e colonna che 
ritorna nella cornice dell’alta specchiera, 
disegnata in esclusiva per il catalogo Art.

_
The leitmotif in this vertically oriented 
arrangement is the golden metal: a luxurious 
detail found on both the vanity and tall cabinet 
and repeated on the frame of the tall mirror, 
which has been designed exclusively for the
Art catalogue.

_
Le fil rouge de cette composition qui se 
développe en hauteur est le métal doré, un 
détail précieux sur le meuble console et sur la 
colonne, qui est également repris par le miroir 
haut dessiné en exclusivité pour le catalogue Art.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 840 H 850 D 510 mm
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_
Il pensile a colonna con ripiani è capiente e 
comodo. In questo modo, anche se il piano 
della consolle è ridotto, c’è molto spazio 
disponibile per riporre gli oggetti.
_
The tall wall unit with shelves provides plenty 
of handy storage. So, even though counter 
space on the vanity is limited, there's still lots 
of room for storing all your bits and bobs.
_
La colonne avec tablettes est très pratique et 
offre une grande contenance. De cette façon, 
même si le plan de toilette n’est pas très large, 
on disposera de beaucoup d’espace pour 
ranger les objets.

_
La specchiera verticale, realizzata appositamente 
per questa composizione, ha la cornice in 
alluminio finito in bronzo e luce a LED integrata.
_
The vertical mirror, made specially for this 
furniture solution, features an aluminium frame 
in a bronze finish and built-in LED light.
_
Le miroir vertical, expressément réalisé pour cette 
composition, est entouré d’un encadrement en 
aluminium finition bronze et d’un éclairage
à leds intégré.
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_
Una composizione ad alta capacità di arredo, 
tutta orizzontale, che restituisce alla consolle 
la sua dimensione originaria, grazie all’ampio 
piano in vetro destinato a sostenere oggetti 
d’uso ma anche ornamenti.

_
A real showstopper, this ensemble is all about 
the horizontal, allowing the vanity to return 
to its former imposing size with a generous 
glass top for setting down everyday bathroom 
paraphernalia as well as displaying ornaments.

_
Une composition hautement décorative, toute 
à l’horizontale, qui redonne au meuble console 
sa dimension d’origine grâce au grand plan de 
toilette en verre pouvant loger des objets d’usage 
courant, mais également ornementaux.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 2140 H 850 D 510 mm
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_
Lo spazio superiore d’appoggio si completa con 
quello dei cassettoni, che si aprono in modo 
pratico e veloce grazie al sistema a gola.
_
Counter space is supplemented with drawer 
space, with the groove system's recessed grips 
making opening quick and practical.
_
Outre la large plage de dépose, le meuble a des 
coulissants qui s’ouvrent confortablement et 
rapidement grâce au système d’ouverture avec 
gorge.

_
È seducente la combinazione tra il mogano e 
il piano in vetro laccato lucido color vino con 
vasca integrata e perimetro regolare. Il vetro, in 
versione bronzata, ritorna anche nella cornice 
dello specchio.
_
The pairing of mahogany and the gloss lacquered 
glass top in wine with integral basin and smooth 
edges has a seductive quality to it. Glass, in a 
bronzed version, is also repeated on the mirror's 
frame.
_
La combinaison de l’acajou et du plan-vasque à 
chants droits en verre laqué rouge vin brillant est 
vraiment séduisante. Le verre en version bronze a 
également été choisi pour l’encadrement du miroir.
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_
In questa composizione, il top con lavabo 
sopra-piano è realizzato con un materiale 
innovativo che enfatizza il lato contemporaneo 
della consolle, un pezzo d’arredo trasversale 
adatto agli ambienti più diversi.

_
In this arrangement, the top with countertop 
basin is made from an innovative material that 
highlights the vanity's contemporary edge, 
making it a cross-functional unit that will sit 
comfortably in a whole host of different settings.

_
Dans cette composition, le plan de toilette avec 
vasque à poser est réalisé avec un matériau 
innovant qui accentue le côté contemporain 
du meuble console, une pièce d’ameublement 
transversale adaptée aux espaces les plus divers.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 1540 H 730 D 510 mm
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_
A lato della consolle sono affiancati due pensili 
a colonna, con la caratteristica apertura a gola 
in ottone.
_
Alongside the vanity, two tall wall units are set 
side by side and feature the distinctive recessed 
grips of the groove system in a brass finish.
_
À côté du meuble console, deux colonnes 
suspendues avec la caractéristique ouverture 
avec gorge en laiton.

_
Il top con lavabo sopra-piano è in Tecnoril®, 
una solid surface igienica, facile da pulire e 
da ripristinare in caso di micrograffi e piccole 
incisioni.
_
The top with countertop basin is made from 
Tecnoril®, a hygienic, easy-clean solid surface 
that is also easily buffed to repair minor 
scratches and scuffing.
_
Le plan de toilette avec vasque à poser est réalisé 
en Tecnoril®, un Solid Surface hygiénique, facile 
à nettoyer et à réparer en cas de micro-rayures
et de légères griffures.
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_
Tutta l’eleganza e la raffinatezza dei colori 
scuri si ritrovano in questa composizione, che 
gioca con le sfumature di nero e si illumina 
dei dettagli in ottone e dell’oro delle venature 
del marmo. Lo specchio con cornice in vetro 
bronzato dà un tocco antico all’ambiente.

_
All the elegance and refinement of dark colours 
are packed into this arrangement, which plays 
with shades of black and glows with brass details 
and the gold veining of the marble. The mirror 
with bronzed glass frame adds an antique touch 
to the room.

_
Toute l’élégance et le raffinement des coloris 
foncés se retrouvent dans cette composition qui 
joue avec les nuances du noir et qui s’illumine 
avec le laiton de certains éléments et l’or des 
veines du marbre. Le miroir avec encadrement 
en verre bronze donne une touche d’antan
à la pièce.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 1540 H 730 D 510 mm
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_
È un accostamento di carattere quello tra
la ceramica chiara del lavabo soprapiano,
il marmo portoro nero e il laccato lucido 
color grafite della consolle.
_
The vanity is a juxtaposition of different 
characters, combining the white ceramic
of the countertop basin, black portoro 
marble and the graphite gloss lacquered 
finish of the cabinetry.
_
L’association de la céramique foncée de la 
vasque à poser, du marbre Portor noir et de 
la laque graphite brillant du meuble console 
offre un ensemble de caractère.
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_
La forma diventa protagonista grazie all’uso 
del bianco, che enfatizza la stondatura dei 
profili e le aperture a gola della consolle, qui 
arricchita di un vano a giorno. Per completare 
la composizione, uno specchio tondo con luce 
integrata e una mensolina essenziale a muro.

_
The use of white allows form to take centre 
stage, highlighting the rounded edges and 
recessed grips on the vanity, which is shown 
here with a bonus open shelving feature.
Adding the finishing touch to the arrangement 
are a polished-edge round mirror with built-in 
lighting and a pared-back shelf on the wall.

_
La forme joue la vedette grâce à l’utilisation 
du blanc qui accentue les bords arrondis et 
les gorges du meuble console lequel est ici 
enrichi d’un élément ouvert. Pour compléter 
la composition, un miroir rond avec éclairage 
intégré et une étagère murale à la ligne épurée.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 1640 H 850 D 510 mm
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_
Accanto ai cassettoni si apre un vano a giorno, 
perfetto per riporre le salviette e gli oggetti di 
pronto utilizzo.
_
Next to the oversize drawers, an open shelving 
unit is perfect for storing towels and other items 
you want to keep handy.
_
À côté des coulissants, un élément ouvert parfait 
pour ranger les serviettes et les objets courants.

_
Il piano con vasca integrata è in Tecnoril®. Si tratta di un materiale all’avanguardia, che per la sua 
superficie compatta e non porosa garantisce igiene e resistenza, oltre a un’ottima durata del bianco.
_
The top with integral basin is made from Tecnoril®. This cutting-edge material has a dense, non-porous 
surface, making it hygienic and strong, while also providing a long-lasting white.
_
Le plan-vasque est réalisé en Tecnoril®. Il s’agit d’un matériau avant-gardiste qui, grâce à sa surface 
compacte et non poreuse, assure hygiène et résistance ainsi qu’une excellente stabilité du blanc.
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_
Lo sfavillìo del bianco accoglie in questa sala 
da bagno in versione padronale, con doppio 
lavabo, top in marmo con vasca sotto-piano 
in ceramica e doppia specchiera con cornice 
coordinata ai dettagli dorati della consolle.

_
White makes a sparkling statement in this 
master en-suite bathroom, with twin ceramic 
undermounted basins, marble top and twin 
mirrors whose frame matches the golden details 
on the vanity.

_
Le blanc étincelant nous accueille dans cette salle 
de bains principale, réalisée avec deux vasques 
sous plan en céramique, un plan de toilette 
en marbre et deux miroirs avec encadrement 
coordonné aux éléments dorés du meuble 
console.

dimensioni/dimensions/dimensions: L 1990 H 850 D 510 mm
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_
Il pensile a giorno posto tra le due specchiere, 
con finitura Marrone Grigio come il vano della 
consolle, ha tre ripiani assicurati da una sottile 
sponda metallica.
_
The open wall unit between the two mirrors, in 
the same Brown Grey finish as the open shelving 
on the vanity, features three shelves with a slim 
metal rail to keep contents secure.
_
L’élément ouvert suspendu installé entre les 
deux miroirs et décliné avec une finition Gris 
Marron comme l’élément ouvert du meuble 
console, a trois tablettes dotées chacune d’une 
galerie métallique dorée.

_
I colori e le venature del top in marmo 
Emperador con profili lavorati si sposano alle 
finiture in laccato Grigio Seta e Marrone Grigio 
della consolle, illuminata dai dettagli in ottone.
_
The colours and veining of the emperador 
marble top with edge detailing go perfectly with 
the Silk Grey and Brown Grey lacquered finishes 
on the vanity, which is brought to life by brass 
details.
_
Les coloris et les veines du plan de toilette en 
marbre Emperador avec chants biseautés se 
marient aux finitions Gris Soie et Gris Marron
du meuble console illuminé par des éléments
en laiton.
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